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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN DERSECOLUXS.A.
BEAUFTRAGUNG MIT TECHNISCHERKONTROLLE

Artikel 1 - Gegenstand und Art des Auftrags von Secolux

Der Auftrag der technischen Kontrolle von SecoluxS.A., nachstehend bezeichnet als
"Seco", stellt einen Beitrag dar damit die technischen Risiken auf einem normalen
Niveau sind, in Verbindung mit den Projekten, zu denen der Einsatz von Seco
gewinscht wird. Die derart durchgefihren Tatigkeiten, damit die technischen Risike n
auf einem normalen Niveau sind, sollen es dem Auftraggeber erméglichen, die
Bauwerke, auf die sich die Mission von Seco bezieht, mit einer
Baugewahrleistungsversicherung abzudecken, insbesondere zur Deckung der
Verantwortungen der Erbauer. Die begrenzte Reichweite des Auftrags von Seco kann
unter keinen Umstanden durch die Entscheidung des Auftraggebers be eintrachtigt
werden, eine solche Versicherung abzuschlieen odernicht.

lhrer  Satzung entsprechend arbeitet Seco keine Planungs- oder
Ausfihrungsdokumente aus und handelt nicht als Erbauer, und sie leitet und
beaufsichtigt keine Arbeiten, im Gegensatz zu den Unternehmern, Architekten,
beratenden Ingenieuren und sonstigen mit diesen Aufgaben betrauten Berufen. Auch
bestéatigt der Auftraggeber ausdricklich, dass es nicht Gegenstand der Missionvon
Seco ist, die Funktionen der Kontrolle, der laufenden Verfolgung und der
Beaufsichtigung der Arbeiten zu ersetzen oderzu verdoppeln, die durch die Architekten
und beratenden Ingenieure wahrgenommen werden. Insbesondere hat Seco keine
Verpflichtung, die Einhaltung der Vertragsbedingungen, denen die Arbeiten
unterliegen, zu Gberprifen.

Die durch Seco durchgefihrten Prifungen in der Phase vor der Ausfihrung des
Projekts wie auchin derPhase dereigentlichen Ausfihrung (Baustelle nbesichtigungen)
kénnen keine Garantie derendgiltigen Einhaltung derBedingungender Versicherer
oder der von denzustandigen Behdrden ausgestellten Genehmigungen darstellen, die
Verantwortungvon Seco ersetztunterkeinen Umstanden die Verantwortungen der
Urheber des Projekts oder die der Personen, die mit derDurchfihrung des Projekts
beauftragt sind. Allgemein bestétigt der Auftraggeber ausdricklich, dassder Einsatz
von Seco in keiner Weise zum Gegenstand hat, die Erbauer - Unternehmer,
Architekten, beratende Ingenieure und sonstige Berufe, die mit diesen Missionen
beauftragt sind - von einer ihrer Pflichten oder Verantwortungen zu entlasten.
Desgleichen beinhaltet die Mission keine Beteiligung an der Entscheidungsfindung
hinsichtlich des Betriebs, der Verwaltung oder der Wartung der kontrollierten Objekte.
Wenn Seco Anomalien oder Unzulénglichkeiten feststellt, bringt sie diese Feststellun g
dem Auftraggeber zur Kenntnis. Es liegtdann allein am Auftraggeber, dafiirzu sorgen,
dass die Feststellungen und Bemerkungen von Seco ordnungsgemaf? beriicksichtigt
werden.

Artikel 2 - Modalitdten des Einsatzes

Die Ausfihrung derMission bezieht sich auf die Leistungen der Erbauer hinsichtlich der
Bauwerke oder Teilen davon, die in den besonderen Bedingungen erschopfend
aufgezahlt wurden.

Die Einsdtze von Seco schlief3en keine systematischen Nachforschungen ein und
beanspruchenvondaher in keiner Weise abschlieBenden Charakter, der komplette

Ausschluss von Risiken ist daher ausgeschlossen. Die Leistungen beziglich der
Ausfihrung derArbeiten erfolgen durch punktuelle und zeitweise, stichprobenartige

Einsatze und beinhalten keinesfalls die stindige oder systematische Uberwachung oder
laufende Verfolgung der Arbeiten, weder Demontage noch Zerstérungssondierungen.

Der Einsatz erfolgtauf deralleinigen Grundlage der Seco hinsichtlich der Planung und

Ausfuhrung derBauwerke, ihrer Widmung und ihrer Nutzung Gbe rmittelten nitzlichen

Informationen und Dokumente. Diese Informationen werden Seco vom Auftraggeber
(oder von dem von ihm hierfir Beauftragten) auf dessen Verantwortung, in Papierform
und ohne Kosten fir Seco Gbermittelt. Der Auftraggeber vempflichtetsich, vonsich au's
Seco alle Informationen und Dokumente zu Gbermitteln, die fir die angemessene
Durchfihrung ihrer Mission erforderlich sind. Alle im Rahmen der Mission angewandten
oder entwickelten Prifmethoden bleiben Eigentum von Seco.

Der Auftraggeber verpflichtet sich, Seco rechtzeitig Gberden Beginn der Arbeiten, das

Datum der vorlaufigen Abnahme oderden Beginn derNutzung und sonstige Umstande
zu unterrichten, die ihr Eingreifen rechtfertigen kénnten. Seco wird ein
Mindestzeitraum von 11 Werktagen fir die Prifung der Dokumente eingerdumt. Dieser
Zeitraum kann im Einzelfall je nach Volumen und Komplexitét der vorgelegten
Unterlagen festgelegtwerden. Die Baustellenprotokolle werdeninder je nach Artder
Protokolle geeigneten Form und Frist Gbermittelt.

Seco hat freien Zugang zu den Baustellen, zu den Standorten derBauarbeiten, zu den

Bauwerken, und zu den Fabriken und Labors, die Gegenstand der Mission sind oder fir
diese relevant sind. Der Auftragge bervempflichtetsich, alle notwendigen MaRnahmen

zu ergreifen, damit die Prifungen sicher durchgefthrtwerden kdnnen.

Der Auftraggeber verpflichtet sich, Seco schnellstmdglich Gber alle behérdlichen
Anderungen (z.B. die Ausstellung einer Genehmigung) zu informieren, die einen
Einfluss auf die Mission von Seco haben kénnte. Der Auftraggeber akzeptiert, dass
Seco fir die Notwendigkeit ihrer Mission personenbezogene Daten, im Sinne der
GDPR-Verordnung, anwendet.

Die Stellungnahmen von Seco werden dem Auftraggeber Ubermittelt. Dieser hat die

Aufgabe, fiirdie angemessene Weiterleitung zu sorgen, ohne dass Seco zu tberprifen

hétte, dass eine solche Weiterleitung tatsachlich stattgefunden hat. Dem Auftraggeber
obliegt es, mit den eventuell betroffenen Parteien dafir zu sorgen, dass den
Stellungnahmen von Seco in angemessener Weise Folge geleistet wird, und
gegebenenfalls auf seine Kosten Seco zu laden, damit sie feststellenkann, dass den

Stellungnahmen Folge geleistet worden ist. Seco Gbernimmt keinerlei Verpflichtung,
zu Uberprifen, dass ihren Stellungnahmen Folge geleistetwurde, die Mission von Seco
endet mit der Weiterleitung ihrer Stellungnahmen wie oben beschrieben.

Der Auftraggeber verpflichtet sich, die mit Seco geschlossene Vereinbarung
einschlieBlich dervorliegenden allgemeinen Geschaftsbedingungen allenvon der

Mission von Seco betroffenen Parteien zur Kenntnis zu bringen. Es wird klargestellt,

dass fiir den Fall, dass Seco mit mehreren Missionen beauftragt wurde, zwischen den

verschiedenen Missionen keine Verbindung besteht, und dass die Missionen véllig

unabhéngig voneinander durchgefihrt werden. Der Auftraggeberverpflichtet sich,

Seco zu informieren, sobald den von dieser im Rahmenihrer Mission festgestellten
Méngeln und Verstolien Abhilfe geleistet wird, damit diese die Moglichkeit hat, dies

tatsachlich festzustellen.
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Artikel 3 - Sonstige Bedingungen im Zusammenhang mit dem Auftrag

Der Auftraggeber verpflichtet sich, kein Mitglied des Personals von Seco, das direkt mit
der Durchfihrung dieser Vereinbarung befasst war, direkt oder indirekt in Anspruchzu
nehmen, zu beschéftigen oder einzustellen.

Falls die Mission von Seco mit Arbeiten verbunden ist, endet diese mit der Beendigung
der Arbeiten, und spatestens bei der Abnahme derBauwerke, oderin Ermangelung
zum Zeitpunkt der ersten Belegung oderInbetriebnahme der Anlagen. Secowird alle
Dokumente mit Vertraulichkeit behandeln, istaberverpflichtet diese an zustandige
Behorden vorzulegen, im Rahmen Akkreditierungs- oder Anerkennungsvorgangen
(Audit, ....) oder aufderen Anfrage

Artikel 4 - Bezahlung der Rechnungen

Der Betrag des Honorars von Seco sowie die Zahlungsbedingungen werden inden
besonderen Bedingungen derVereinbarung festgelegt. Die Me hrwertsteuer (MW St.)
geht zulasten des Auftraggebers.

Das Honorar ist innerhalb von 30 Tagen ab dem Ausstellungsdatum der
diesbeziglichen Rechnungzu bezahlen. In Ermangelung der fristgerechten Bezahlung
innerhalb dieser Frist fallen auf das Honorar ohne weiteres und ohne Inverzugsetzung
Zinsen zum vereinbarten Zinssatz in Hohe von 1,5 % pro Monat an. Aufterdem kann die
Mission am 15. Tag nach Absendung eines Einschreibens durch Seco mit der
Ankindigung der Suspendierung suspendiert werden. Die Mission wird ab dem Tag
weitergefiihrt, der dem Tag der vollstandigen Zahlung aller félligen Betrage folgt,
vorausgesetzt, dass diese spatestens einen Monat nach Beginn der Suspendierung
stattfindet.

Im Fall der zeitweiligen Suspendierung der Mission aus denin Artikel4.2. genannten
Grinden bleibt das Honorar in voller Héhe féllig, und die Félligkeitsdaten bleiben
unverandert.

Bei endgiltiger Suspendierung der Mission wird Seco der Anteil des Honorars
geschuldet, der dem zur Zeit der Suspendierung der Mission durchgefihrten Teil
entspricht, wobei dieser Anteilnicht geringersein darf als 25%des Gesamthonorars.
Falls sich das Honorar von Seco nach dem Betrag der Arbeiten richtet, auf densich die
Mission bezieht, verpflichtet sich der Auftraggeber, Seco die Dokumente zum
Nachweis des endgiltigen Betrags dieser Arbeiten zu liefern, sobald dieserBetrag
bekannt ist.

Falls fUr einen Teil der Planung oderder Ausfihrungspléne, die Seco bereits kontrolliert
hat, eine Variante vorgelegt wird, die zu zusétzlichen Leistungen fihrt, hat Seco
Anspruch auf ein Zusatzhonorar. Das Zusatzhonorar wird auchim Fall von mehrfacher
Kontrolle des gleichen Objekts oder Dokuments geschuldet, deren Ursachen Seco nicht
zu vertreten hat.

Die infolge einerVerldangerung derFristen der Arbeiten notwendigen Leistungen
fihren zu einem Zusatzhonorar entsprechend den Sétzen des Angebots.

Soweit nicht in den besonderen Bedingungen anders vereinbart, wird fur die
Berechnungdes Honorars davon ausgegangen, dass alle Leistungen innerhalb eines
Umkreises von 30 km um die StadtLuxemburg auszufihren sind. Wenn die Leistungen
Uber diesen Umkreis hinaus oderim Ausland durchzufihren sind, sind die Reisekosten
zusétzlich zu berechnen.

Soweit nicht in den besonderen Bedingungen anders vereinbart, entspricht das
vereinbarte Honorar Leistungen, die auf der Basis eines normalen Arbeitstags von 8
Stunden durchgefihrt werden, die zwischen 6h und 20h liegenund von Montag bis
Freitag unter Ausschluss der gesetzlichen Feiertage. Alle Leistungen, die auerhalb
dieser Arbeitszeiten, an Wochenenden oder an Feiertagen tagsiber und nachts
zwischen 20h und 6h notwendig werden, fihren zu einem Zusatzhonorar (zuziglich
MWSt.) wie in den besonderen Bedingungen vorgesehen, sonstzu 50% Erhéhung de's
Regiestundensatzes. Alle Leistungen, die nachts an Wochenenden notwendig werden,
fihren zu 100% Erhhung des Regiestundensatzes (zuziglich MWSt.).

Der Auftraggeber verpflichtet sich, die Anwaltskosten von Seco zu einem
Pauschalbetrag von 2.500 EUR (zuziglich MWSt.) pro Instanz zu Gbemehmen, wenner
ihn zwingt, einen Teil oder das gesamte Honorar auf gerichtlichem Weg beizutreiben
und die Gerichte den Antrag von Seco als begrindetansehen.

Artikel 5 - Beschrénkung der Garantien und der Schaden

Im Rahmen ihrer Mission handelt Seco als Dienstleister mit der Verpflichtung zum
Einsatz von Mitteln. Da die mit den Arbeiten und Materialien, die Gegenstand des
Einsatzes von Seco sind, verbundenen Risiken und insbesondere Schaden an den
Arbeiten selbst versicherbar sind, und weil der Einsatzvon Seco gerade das Ziel hat, die
Versicherung zu erméglichen, haftet Seco gegeniiber dem Auftraggeberund anderen
Beteiligten nur im Fall von schwerem Verschulden ihrerseits.

Seco haftet gegeniberdem Auftraggebernur inden Grenzen des Gesamtbetrags des
vom Auftraggeber bezahlten Honorars. Unter keinen Umstanden haftet Seco fir
indirekte Verluste des Auftraggebers (Betriebsausfall, Verlust von Vertrégen, Daten,
Kundschaft, Einnahmen oder Gewinnen).

Unter allen Umstandenist die von Seco geschuldete Entschadigung begrenzt auf einen
Betrag, der dem Anteil ihres Verschuldens beider Begehung des Verstol3es entspricht,
der der Grund firden Entschadigungsantrag ist. Seco haftetnicht fur die finanziellen
Folgen der Irrtimerund Fehler der Erbauer wie Architekten, Ingenieure, Unternehmer
usw. Seco haftet unterkeinen Umsténden gesamtschuldnerisch mit einem Erbauer,
und zu keinem Zeitpunkt Ubernimmt SECO die Verbindlichkeiten eines Erbauers
gegeniberdem Auftraggeber.

Klagen gegen Seco verjshreninnerhalbvon 2 Jahren nach dem Ende der Mission von
Seco. Diese Frist verldngertsich auf 10 Jahre, wenn die Mission von Seco im Bereich der
Statik und der zehnjéhrigen Gewahrleistung des ordnungsgemafRen Verhaltens der
Bauwerke stattfindet.

Der Auftraggeber verpflichtet sich, die Anwaltskosten von Seco zu einem
Pauschalbetrag von bis zu 12.500 EUR (zuziiglich MWSt.) pro Instanz zu Uberneh men,
wenn er ihnaufHaftung verklagt und die Gerichte seine Klage gegen Seco als nicht
begriindet ansehen.

Artikel 6 - Streitfélle

Soweit nicht in den besonderen Bedingungen anders vereinbart, sind die Gerichte des
Bezirks von Luxemburg ausschlieBlich zustandig fur die Beurteilung von Streitfallen zur
Ausfihrung des Auftrags durch Secound zurZahlungihrersichdaraus ergebenden
Honorare.
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